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Struc¢né pokyny k obsluze
Cerabar PMC71B

Méfeni procesniho tlaku
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Tento Struény ndvod k obsluze nenahrazuje
Navod k obsluze pfistroje.

Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu
k obsluze a v dalsi dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pfistroje:

= internetu: www.endress.com/deviceviewer

= smartphone/tablet: Aplikace Endress
+Hauser Operations
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Souvisejici dokumentace

Cerabar PMC71B HART

1 Souvisejici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]

Order code:  IXXXXXXXXXXX

1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer
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Ve N

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

2 O tomto dokumentu

2.1 Funkce dokumentu

A0023555

Struéné pokyny k obsluze obsahuji veSkeré zdsadni informace od vstupni pfejimky po prvotni

uvedeni do provozu.

2.2 PouZité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly

2
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Cerabar PMC71B HART O tomto dokumentu

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mtZe to
mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalSich skutec¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.2.2 Elektrické symboly

Zemnici pfipojka: &
Svorka pro pfipojeni k soustavé uzemnéni.

2.2.3 Symboly pro uréité typy informaci

Povoleno:
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano:
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakdzané.

Dopliujici informace: El

Odkaz na dokumentaci:

Odkaz na stranku:

Rada krokd: 1., 2/, 3.

Vysledek jednotlivého kroku: Ly
2.2.4 Symboly na obréazcich
Cisla polozek: 1, 2, 3, ...

Rada kroki: 1., 2., 3.

Zobrazeni: A, B, C, ...

2.2.5 Symboly na pfistroji

Bezpecnostni pokyny: A —
DodrZujte bezpe¢nostni pokyny obsaZené v piislusném N&avodu k obsluze.
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Obecné bezpec¢nostni pokyny Cerabar PMC71B HART

2.2.6 Komunikaéni symboly

2.3 Registrované ochranné znamky

HART®
Registrovana obchodni znacka FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Loga a slovni oznaceni Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi zna¢kami spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti Endress+Hauser je v souladu
s licenci. Dal$i obchodni znacky a jména jsou znackami a jmény jejich pfislusnych vlastniki.
Apple®

Apple, logo Apple, iPhone a iPod touch jsou obchodnimi zna¢kami spole¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dalSich zemich. App Store je znackou sluzby spole¢nosti Apple Inc.

Android®
Android, Google Play a logo Google Play jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Google Inc.

KALREZ®
Registrovand ochranna znadmka spoleénosti DuPont Performance Elastomers L.L.C.,
Wilmington, USA

3 Obecné bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadeéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi splfiovat

nasledujici:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto konkrétni funkci
a ukol.

» Musi mit povéteni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zacatkem préce si odborni pracovnici musi pfeéist a pochopit pokyny v ndvodu
k obsluze a dopliikové dokumentaci a pokyny na certifikatech (v zavislosti na pouZiti)

» Respektovat a dodrZovat zadkladni podminky

Pracovnici obsluhy museji spliiovat nésledujici poZadavky:
» Musi byt pouceni a povéfeni podle poZadavkil ukolu vlastnikem/provozovatelem zavodu
» Musi dodrZovat pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze

3.2 Urcené pouziti
Pristroj Cerabar je pfevodnik tlaku pro méreni hladiny a tlaku.

3.2.1 Nespravné pouziti

Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.
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Cerabar PMC71B HART Obecné bezpecnostni pokyny

Ovéfeni spornych ptipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rdda
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materiali smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zaddnou zadruku ani zodpovédnost.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi manipulaci a préci s pfistrojem:
» PouZivejte pfedepsané osobni ochranné pomiicky podle federélnich/néarodnich predpist.
» Pred pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.

3.4 Bezpecénost provozu

Nebezpedi zranéni!

» PouZivejte vyhradné pristroj, ktery je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zgvady a funguje bezchybné.

» Obsluha je zodpovédna za to, aby provoz nebyl ovlivnén rusivymi vlivy.

Upravy na pfistroji

Neopravnéné upravy pristroje jsou nepfipustné a mohou vést k nepredvidatelnému nebezpeci:
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy pfistroje provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» Dodrzujte federdlni/narodni predpisy tykajici se oprav elektrickych pfistroju.
» PouZivejte pouze originalni nahradni dily a prisluSenstvi Endress+Hauser.

Prostor s nebezpec¢im vybuchu

Pro vylouceni rizika vzniku nebezpeci pro osoby nebo pristroje, kdyZ je pristroj pouzivan

v oblasti, pro niz je nezbytné pfislusné schvéleni (napf. ochrana proti vybuchu, bezpecnost

tlakovych zatizeni):

» Podle Stitku ovérte, zda objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvaZované
pouziti v oblasti, pro niZ je nezbytné prisludné schvéleni.

» DodrZujte specifikace v samostatné doplnujici dokumentaci, jeZ tvofi nedilnou souc¢ast
tohoto navodu.

3.5 Bezpecnost produktu

Tento pfistroj byl navrZzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby spliioval
nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve kterém
bezpecné funguje.

Spliuje vSeobecné bezpec¢nostni normy a pfislusné poZadavky ze zdkona. Také vyhovuje
smérnicim ES uvedenym v CE prohldSeni o shodé pro dany piistroj. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skutecnost opatfenim pfistroje znackou CE.

Endress+Hauser 5



Prichozi prijeti a identifikace produktu Cerabar PMC71B HART

3.6 Funkéni bezpeénost SIL (volitelné)

U pristroju, které se pouZivaji v aplikacich relevantnich pro funkéni bezpe¢nost, se musi ptisné
dodrZovat prirucka k funkéni bezpecnosti.

3.7 Zabezpeceni IT

Spole¢nost Endress+Hauser poskytuje zaruku pouze tehdy, kdy?Z je pfistroj instalovan

a pouzivan tak, jak je popsano v Navodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi
mechanismy na ochranu pfed netumyslnymi zménami jeho nastaveni. Bezpe¢nost opatfeni IT
podle norem bezpecnosti obsluhy, které zarucuji dodate¢nou ochranu pro pfistroje a pfenos
dat, musi provést obsluha osobné.

3.8 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného pfistroje

Pristroj nabizi specifické funkce podporujici ochranna opatfeni ze strany obsluhy. Tyto funkce
mulZe uZivatel nastavovat, a pokud se pouZivaji spravne, zarucuji vyssi bezpe¢nost béhem
provozu. Nésledujici ¢ast podavé prehled nejdileZitéjsich funkci:

® Qchrana proti zadpisu pomoci hardwarového pfepinace ochrany proti zapisu
= Pfistupovy kod pro zménu uzivatelské role (plati pro provoz pfes obrazovku, Bluetooth,
FieldCare, DeviceCare a néstroje pro spravu majetku (napt. AMS , PDM)

4 Prichozi prijeti a identifikace produktu

4.1 Vstupni prejimka

B
DELIVERY NOTE

m / N
\o

A0016870

= Je objednaci kod na dodacim listu (1) shodny s objednacim kédem na Stitku vyrobku (2)?
® Je zboZi nepoSkozeno?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim ddajlim a dodacimu listu?

= Je k dispozici dokumentace?

= Pokud je vyZadovano (viz typovy Stitek): Jsou dodany bezpecénostni pokyny (XA)?

Pokud miZete na kteroukoli z téchto otdzek odpovédét ,ne”, kontaktujte prosim
spole¢nost Endress+Hauser.

6 Endress+Hauser



Cerabar PMC71B HART Montaz

4.2 Skladovani a pfeprava

4.2.1 Podminky skladovani

= PouZijte plivodni obal
= Pfistroj skladujte v ¢istém a suchém prostfedi a chrarite ho pfed poskozenim v dlisledku
otfesl

Rozsah teplot skladovani
Viz Technické informace.

4.2.2 Preprava produktu na misto méreni

A VAROVANI

Nespravna doprava!
MuZe dojit k poskozeni krytu a membrany a hrozi nebezpeci drazu!
» Pfistroj pfepravte na misto méfeni v plivodnim obalu.

5 Montaz

5.1 Pozadavky na montaz

5.1.1 VSeobecné pokyny

= Necistéte a nedotykejte se membrany tvrdymi a/nebo Spicatymi pfedmeéty.
» Ochranu na membrané odstraiite az tésné pied instalaci.

Kryt vnéjsiho pouzdra a kabelové priichodky vZdy pevné utdhnéte.
1. Upevnéni kabelovych prichodek zajistéte utaZenim pojistné matice.

2. Utahnéte spojovaci matici.

5.1.2 Pokyny pro instalaci

= Pristroje se montuji podle stejnych smérnic jako manometry (DIN EN 837-2)

= Pro zajisténi optimalni ¢itelnosti mistniho displeje nastavte odpovidajicim zptisobem polohu
pouzdra a mistniho displeje

= Spole¢nost Endress+Hauser nabizi montdzni drzék pro instalaci pfistroje na trubkéch nebo
sténach

= Pouzivejte proplachovaci krouzky, pokud existuje riziko tvorby ndnost nebo zanaseni
médiem u procesniho pfipojeni
= Proplachovaci krouzek se upind mezi procesni pfipojeni a proces
= Nénos materidlu pfed membranou lze proplachem odstranit a tlakovou komoru odvétrat

prostfednictvim dvou bo¢nich proplachovacich otvord

= Pii méfeni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (napt. znecisténé tekutiny) je vhodné

nainstalovat separatory a vypoustéci ventily pro zachytavani a odstrafiovani sedimentu

Endress+Hauser 7



Montéz Cerabar PMC71B HART

= PouZiti ventilovych souprav umoZziuje snadné uvedeni do provozu, instalaci a idrZzbu bez
nutnosti preruseni procesu

= Béhem montdZe pfistroje, vytvafeni elektrického pfipojeni a béhem provozu: zamezte
proniknuti vlhkosti do pfistroje

= Orientujte kabel a konektor co nejvice smérem dold pro zamezeni vnikéni vlhkosti (napf.
destova nebo zkondenzovana voda)

5.1.3 Montazni pokyny pro zavit

® Pfistroj se zavitem G 1 2"
Umistéte ploché tésnéni na tésnici plochu procesniho pfipojeni
Zamezte vzniku dodate¢ného zatiZeni membrany: neutésnujte zavit konopim ani podobnymi
materialy
= Pfistroj se zavitem NPT:
s Pro ucely utésnéni ovinte zavit teflonovou paskou
s Pfistroj utahujte vyhradné za Sestihranny Sroub; neotacejte jim za vnéjsi pouzdro
s Pfi utahovéani neutahujte zavit pfilis silné; utdhnéte zavit NPT do poZadované hloubky
v souladu s normou
= Pro nésledujici procesni pfipojeni je specifikovdn utahovaci moment max.
40 Nm (29,50 Ibf ft):
= z3vit ISO 228 G ¥2" s Celné licovanou membrénou
= z4vit DIN 13 M20 x 1,5 s ¢elné licovanou membranou
= NPT 3/4"s ¢elné licovanou membranou

MontaZ zafizeni se zavitem PVDF
A VAROVAN{
Riziko poskozeni procesniho pfipojeni!
Nebezpedi trazu!
» Pristroje se zavitem PVDF musi byt instalovany s dodanym montaZnim drzdkem!
» Zavit PVDF je uren pouze pro aplikace bez pfitomnosti kovovych soucasti!

A VAROVANI

Nebezpedi unavy materialu v diisledku tlaku a teploty!

Nebezpeci zranéni v pfipadé roztrZeni soucasti! Zavit se miZe uvolnit, pokud je vystaven
vysokym tlakovym nebo teplotnim zatiZenim.

» Pravidelné kontrolujte tésnost zavitu.

» Kutésnéni ¥2" zavitu NPT pouZijte teflonovou pasku.

5.1.4 Orientace

Poskozeni pristroje!

Pokud se zahtaty pfistroj béhem procesu ¢isténi zchladi (napf. studenou vodou), na kratkou
dobu se vytvofi podtlak. V dtsledku toho mtZe do méficiho senzoru vniknout vlhkost pfes
prvek pro kompenzaci tlaku (1).

» Pristroj namontujte nasledovné.

8 Endress+Hauser



Cerabar PMC71B HART Montaz

A0038723

= UdrZujte prvek pro kompenzaci tlaku (1) ¢isty

= Posun nulového bodu (kdyZ je nddoba prazdna a zobrazovana méfena hodnota neni nulova)
v z4vislosti na poloze lze korigovat

= Pro montdZ doporucujeme pouZivat uzaviraci prvky nebo trubky s vodnimi kapsami

= QOrientace zavisi na mé¥ici aplikaci

5.2 Montaz pristroje

5.2.1 Méfeni tlaku v plynech

Namontujte pfistroj s uzaviracim prvkem nad odbérnym bodem tak, aby pfipadny kondenzat
mohl odtékat do procesu.

5.2.2 Méfeni tlaku v pare

Respektujte maximalni pfipustnou okolni teplotu pro pfevodnik!

Montéz:

= V idedlnim pfipadé namontujte pfistroj se sifonem ve tvaru O pod odbérnym bodem
Pristroj lze pfimontovat rovnéZz nad odbocovacim bodem

= Pred uvedenim do provozu napliite sifon kapalinou

Vyhody poufZiti sifond:

= Chrani méfici pfistroj pfed horkymi, tlakovymi médii v dtisledku tvorby a shromazdovani
kondenzétu

= Utlum vodniho kladiva

= Definovany vodni sloupec zptisobuje pouze miniméalni (zanedbatelné) chyby méfeni
a minimalni (zanedbatelné) tepelné vlivy na pfistroj

Technické udaje (napf. materidly, rozméry nebo objednaci ¢isla Sroubi) naleznete
v dokumentu tykajicim se pfisluSenstvi SDO1553P.
5.2.3 Meéfeni tlaku v kapalinach

Namontujte pfistroj s uzaviracim prvkem pod odbérny bod nebo ve stejné vySce jako odbérny
bod.

Endress+Hauser 9



Elektrické pfipojeni Cerabar PMC71B HART

5.2.4 Meéfeni hladiny

= Pfistroj namontujte vZdy pod nejniZ$im mistem méfeni
= Neinstalujte zafizeni do nésledujicich pozic:
= do plniciho proudu
= do odtoku nadrzZe
= do saciho prostoru ¢erpadla
= do mista v nadrzZi, které by mohlo byt ovliviiovano tlakovymi impulzy michadla
= Namontujte pfistroj za uzaviracim prvkem: Kalibraci a funkéni zkousku lze vykonavat
snadnéji

5.2.5 Uzavieni kryti pouzdra

OZNAMENI
Zavit a kryt pouzdra poskozen zneciS§ténim a nanosy!
» Odstrarite necistoty (napt. pisek) na zavitu krytu a krytu.
» Pokud nadéle pocitujete odpor pii uzavirani krytu, znovu zkontrolujte zavit z hlediska
pfitomnosti nanost.

ﬂ Zavit pouzdra
Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:
NemaZzte zavity pouzdra.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pfipojeni

6.1.1 Vyrovnani potencialu

Ochranné uzemnéni na pfistroji nesmi byt pfipojené. V piipadé potfeby lze vedeni ochranného
pospojovani pfipojit k externi uzemnovaci svorce pfistroje pfed pfipojenim pfistroje.

A0045412

1 Zemnici svorka pro pfipojeni vedeni ochranného pospojovdni
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Cerabar PMC71B HART Elektrické pripojeni

A VAROVANI
Nebezpedi vybuchu!
» Bezpecnostni pokyny pro aplikace v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu najdete v pfislu§né
samostatné dokumentaci.

ﬂ Pro optimalni elektromagnetickou kompatibilitu:

= UdrZujte vedeni s odpovidajicim potencidlem co nejkratsi
= Dodrzte pritfez nejméné 2,5 mm?2 (14 AWG)

6.2 Pripojeni zafizeni

A0043806

1 Kryt svorkovnicového modulu

Zavit pouzdra

Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro vSechny materidly pouzdra plati nasledujici:

NemaZte zavity pouzdra.

6.2.1 Napajeci napéti

= Ex d, Ex e, bez Ex: napajeci napéti: 10,5 ... 35 V¢

= Exi: napdjeci napéti: 10,5 ... 30 V¢

= jmenovity proud: 4 aZ 20 mA HART
Pohonna jednotka musi mit bezpe¢nostni schvaleni (napf. PELV, SELV, tfida 2) a musi
odpovidat pfislusnym specifikacim protokolu. Pro 4 aZ 20 mA plati stejné poZadavky jako
pro HART.

V zévislosti na napajecim napéti pri zapnutém pristroji

= podsviceni je vypnuté (napdjeci napéti < 15 V)

= funkce Bluetooth je také vypnuta (moZnost objednavky) (napajeci napéti < 12 V)

6.2.2 Svorky

= Napajeci napéti a interni zemnici svorka: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
» Externi zemnici svorka: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.3 Specifikace kabelu

= Ochranné uzemnéni nebo uzemnéni stinéni kabelu: jmenovity prifez > 1 mm? (17 AWG)
Jmenovity prifez 0,5 mm? (20 AWG) az 2,5 mm? (13 AWG)

= Vnéjsi pramér kabelu: @ 5 ... 12 mm (0,2 ... 0,47 in) zavisi na pouZité kabelové vyvodce (viz
Technické informace)
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Elektrické pfipojeni Cerabar PMC71B HART

6.2.4 4-20 mA HART

A0028908

®
—

Blokové schéma pripojeni HART

Pristroj s komunikaci HART
Komunikacni odpor HART
Zdroj napdjent

Multimetr

W N =

V ptipadé nizkoimpedanéniho napdjeciho zdroje je vZdy nutny komunikaéni rezistor
HART 250 Q v signédlnim vedeni.

Vezméte do uvahy pokles napéti:
Maximalni 6 V pro komunikac¢ni odpor 250 Q

6.2.5 Pfepétova ochrana

Pfistroje bez volitelné pfepétové ochrany

Vybaveni od spole¢nosti Endress+Hauser spliiujte poZadavky produktové normy IEC/DIN EN
61326-1 (Tabulka 2: Primyslové prosttedi).

V zavislosti na typu pfipojovaciho portu (stejnosmérné napajeni, vstupni/vystupni port) se
aplikuji rdzné zkuSebni urovné podle IEC/DIN EN 61326-1 proti pfechodovym pfepétim (rézy)
(IEC/DIN EN 61000-4-5 Razy):

ZkuSebni uroven na portech stejnosmérného napéjeni a vstupnich/vystupnich portech ¢ini

1 000 V mezi vedenim a zemi

Pfistroje s volitelnou pfepétovou ochranou

= Doskokové napéti: min. 400 V DC

= Zkou$eno v souladu s IEC/DIN EN 60079-14 podkapitola 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1
kapitola 7)

= Jmenovity vybijeci proud: 10 kA

Kategorie prepéti

Kategorie prepéti II
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Cerabar PMC71B HART Elektrické pripojeni

6.2.6 Elektrické vedeni

A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

>

v

v

Pokud se pfistroj pouziva v prosttedi s nebezpe¢im vybuchu, dbejte na dodrzeni narodnich
norem a specifikaci v bezpec¢nostnich pokynech (XA). Pouzijte specifikovanou kabelovou
prichodku.

Napajeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém $titku.

Pred pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.

V pripadé potfeby lze vedeni ochranného pospojovani pfipojit k externi uzemrovaci svorce
pfevodniku pfed pfipojenim pfistroje.

Pro zafizeni by mél byt zajistén vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.

Kabely musi byt odpovidajicim zptisobem izolované, pficem? je tfeba vzit fddné do uvahy
napajeci napéti a kategorii prepéti.

Pripojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem? je tfeba vzit fadné
do uvahy okolni teplotu.

Pristroj provozujte pouze se zavienymi kryty.

Jsou vestavény ochranné obvody proti pfepdlovani, vliviim vysokych frekvenci a Spicek
prepéti.

Pfipojte zatizen{ v nésledujicim potadi:

1.

ol B B 2

Uvolnéte zamek krytu (pokud je soucasti vybavy).

Odsroubujte kryt.

Zaved'te kabely do kabelovych prichodek nebo kabelovych vstupd.
Pripojte kabely.

Utahnéte kabelové vyvodky nebo kabelové prichodky tak, aby fadné tésnily. Upevnéni
prichodky pouzdra zajistéte utaZenim pojistné matice. PouZijte vhodny ndastroj se §itkou
pres ploché ¢asti Sestihranu AF24/25 8 Nm (5,9 Ibf ft) pro kabelovou vyvodku M20.

Nasroubujte kryt bezpe¢né zpét na svorkovnicovy modul.

Pokud je namontovan: Utdhnéte Sroub zamku krytu pomoci inbusového klice
0,7 Nm (0,52 1bf ft) +0,2 Nm (0,15 Ibf ft).

Endress+Hauser 13



Elektrické pfipojeni Cerabar PMC71B HART

6.2.7 Piirazeni svorek

Jednokomorové pouzdro

A0042594

2 Pripojovaci svorky a zemnici svorka v svorkovnicovém modulu

1  Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka
3 Interni zemnici svorka
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Elektrické pripojeni

Dvoukomorové pouzdro

3 Pripojovaci svorky a zemnici svorka v svorkovnicovém modulu

1 Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka
3 Interni zemnici svorka

6.2.8 Kabelové vyvodky

A0042803

1 Kabelovd vyvodka
2 Zdslepka

Typ kabelovych vyvodek zavisi na objednané verzi pfistroje.

A0045414

Pripojovaci kabely vZdy ved'te smérem dolil, aby vlhkost nemohla pronikat do

svorkovnicového modulu.

V pfipadé potfeby vytvofte odkapavaci smycku nebo pouZijte ochrannou stfisku.

Endress+Hauser
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Elektrické pfipojeni Cerabar PMC71B HART

6.2.9 Dostupné konektory pfistroje

ﬂ V ptipadé pfistroji s konektorem neni zapotfebi pouzdro za t¢elem ptipojovéni vedeni
otevirat.

K zabrénéni pronikani vlhkosti do pfistroje pouZijte integrovand tésnéni.

Pristroje s konektorem Harting Han7D

A B -

I+

A0041011

A Elektrickeé pfipojeni pro pfistroje s konektorem Harting Han7D
B Pohled na bajonetové pfipojeni na pristroji

- Hnédd

= Zelend/Zlutd

+  Modrd

6.3 ZajiSténi stupné kryti

6.3.1 Kabelové vyvodky

s Vyvodka M20, plast, I[P 66/68 TYP 4X/6P

s Vyvodka M20, poniklovand mosaz, I[P 66/68 TYP 4X/6P

= Vyvodka M20, 316L, IP 66/68 TYP 4X/6P

s Z&vit M20, IP 66/68 TYP 4X/6P

® Z&vit G 1/2, 1P 66/68 TYP 4X/6P
Pokud se zvoli z&vit G 1/2, pfistroj je standardné dodan se zavitem M20 a soucasti dodavky
je adaptér G 1/2 spolecné s pfisluSnou dokumentaci

® Z&vit NPT 1/2,1P 66/68 TYP 4X/6P

s Zaslepovaci zatka na ochranu pfi pfepravé: IP 22, TYP 2

s Konektor HAN7D, 90 stupnd, [P 65 NEMA typ 4X

s Zastrcka M12
Kdy? je pouzdro uzaviené a pripojovaci kabel je pfipojeny: IP 66/67, NEMA typ 4X
Kdy?Z je pouzdro oteviené nebo ptfipojovaci kabel neni pfipojeny: IP 20, NEMA typ 1
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Cerabar PMC71B HART MozZnosti ovladéani

Konektor M12 a konektor HAN7D: Nespravna montaZ miiZe zneplatnit specifikaci stupné

kryti IP!

» Specifikovany stupen kryti plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel zapojeny
a dikladné nasroubovany.

» Specifikovany stupen kryti plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel
specifikovany podle IP 67, NEMA typ 4X.

» Stupné kryti IP jsou zachovany pouze tehdy, pokud se pouZije zaslepovaci zatka nebo je
piipojeny kabel.

7 Moznosti ovladani

7.1 Ovladaci tlacitka a DIP prepinace na modulu s elektronikou

ﬁl
o—= | AIaer AR 2
O

A0039285

Ovlddact tlacitko pro spodni hodnotu rozsahu (Zero)
Ovlddact tlacitko pro horni hodnotu rozsahu (Span)
Prepinac DIP poplachovy proud

Prepinaé DIP pro zamykdni a odemykdni pristroje

W N =

ﬂ Nastaveni prepinact DIP ma prioritu nad nastavenimi provedenymi jinymi metodami
ovladani (napf. FieldCare/DeviceCare).
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MoZnosti ovladani Cerabar PMC71B HART

7.2 Pristup do nabidky obsluhy z mistniho displeje

7.2.1 Displej pfistroje (volitelné)

Funkce:

= Zobrazeni naméfenych hodnot, chybovych a informacénich ozndmeni

= Podsviceni, které se pfepne ze zelené na ¢ervenou barvu v ptipadé chyby
= Pro snadnéjsi ovladéani 1ze displej ptistroje odejmout

Displeje pristrojt jsou k dispozici s dopliiujici volitelnou moZnosti bezdratové technologie
Bluetooth®.

Podsviceni se zapind a vypina v z&vislosti na napajecim napéti a odbéru proudu.

Bluetooth lze volitelné zapinat a vypinat v zavislosti na napajecim napéti a odbéru
proudu.

axt %

aocg -
RSNV EVENE I CIENC NI ey 72

mbor ———2—3

A0043599

®

4 Segmentovy displej

Namérend hodnota (az 5 ¢islic)

Sloupcovy graf umeérny aktudlnimu vystupu

Jednotka mérené hodnoty

Uzamdeno (pfi uzamdeni pristroje se zobrazi symbol)

Bluetooth (symbol blikd, pokud je aktivni pfipojeni Bluetooth)
Komunikace HART (je-li aktivni komunikace HART, zobrazi se symbol),
Vystup namérené hodnoty v %

NO W =

Nésledujici obrazky jsou pfiklady. Zobrazeni z&visi na nastaveni displeje.
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Cerabar PMC71B HART MozZnosti ovladéani

9 1011 12

©) @) @77

A0047142

1]

5 Graficky displej s optickymi ovlddacimi tlacitky.

Namérend hodnota (az 12 ¢islic)

Jednotka méfené hodnoty

Sloupcovy graf umeérny aktudlnimu vystupu

Jednotka sloupcového grafu

Symbol pro proudovy vystup

Symbol pro zobrazenou namérenou hodnotu (napft. p = tlak)

Optické ovladaci klavesy

Symboly pro zpétnou vazbu kldves. Jsou mozné rizné symboly na displeji: kruh (nevyplnény) = krdtce
stisknuté tlacitko; kruh (vyplnény) = déle stisknuté tlacitko; kruh (s X) = Zddnd operace neni moznd
kvuli pripojeni Bluetooth

9  Oznaceni pristroje

10 Bluetooth (symbol blikd, pokud je aktivni pfipojeni Bluetooth)

11 Komunikace HART (je-li aktivni komunikace HART, zobrazi se symbol),

12 Uzamceno (pfi uzamdenti pristroje se zobrazi symbol)

O NV WN =

= (] Ovladaci klavesa
= Pfechod ve vybérovém seznamu dold
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znak? v dané funkci
= (] Ovladaci klavesa
= Pfechod ve vybérovém seznamu nahoru
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znak? v dané funkci
= (€] Ovladaci klavesa
= Potvrzeni zadani
= Pfechod na dalsi polozku
= Vyberte poloZku nabidky a aktivujte rezim uprav
= Odblokovani/zablokovéani ovladani pres displej
= Stisknéte a podrzZte tlacitko [E] pro zobrazeni stru¢ného popisu zvoleného parametru
(pokud je k dispozici)
» Tlacitko (# a tlac¢itko & (funkce ESC)
= Ukoncete reZim uprav pro parametr bez uloZeni zménéné hodnoty
= Nabidka na urovni vybéru: Soufasnym stiskem téchto tlacitek se uZivatel vrati zpét
0 jednu droven nabidky
= Stisknéte a podrzte tlacitka sou¢asné pro navrat do vyssi urovné
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Uvedeni do provozu Cerabar PMC71B HART

8 Uvedeni do provozu

8.1 Predbézna opatieni

Rozsah méfeni a jednotka, ve které je méfend hodnota pfendsena, odpovidaji udajlim na
typovém Stitku.

A VAROVANI

Nastaveni proudového vystupu jsou relevantni pro bezpeénost!

Tato situace miZe v disledku zpisobit pieteceni produktu.

» Nastaveni proudového vystupu zavisi na nastaveni v parametr Pfifazeni PV.

» Pozméné parametr Pfifazeni PV zkontrolujte nastaveni pro rozsah (LRV a URV)
a v pfipadé potfeby nastaveni upravte.

A VAROVANI

Procesni tak nad pfipustnym maximem, resp. minimem, nebo pod pfipustnym maximem,

resp. minimem!

Nebezpeci zranéni v pfipadé roztrZeni soucasti! Pokud je tlak pfili§ vysoky, zobrazi se varovani.

» Pokud je v pfistroji pfitomen mensi tlak neZ minimalni povoleny tlak nebo vétsi tlak nez
maximalni povoleny tlak, zobrazi se pfislusné hlaseni.

» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu méfeni!

8.1.1 Stav pfi dodani

Pokud nebyla objednéna Zadna individuélni nastaveni:

= Parametr Pfifazeni PV volitelnd moZnost Tlak

= Kalibra¢ni hodnoty definované definovanou jmenovitou hodnotou méficiho senzoru

= Poplachovy proud je nastaven na min. (3,6 mA) (pouze pokud nebyla pfi objednavani
vybrana jind volitelnd moznost)

= Prepinac DIP do polohy vypnuto

= Pokud je objedndna verze s Bluetooth, Bluetooth je zapnuté

8.2 Kontrola funkci
Pred uvedenim mista méfeni do provozu vykonejte funkéni zkousku:

= Seznam bodil ,Kontrola po montazi“ (viz ¢ast ,Instalace”)
= Seznam bodi ,Kontrola po pfipojeni® (viz ¢ast ,Elektrické ptipojeni®)

8.3 Zapnuti pristroje

Vsechny konfiguracni nastroje nabizeji priivodce pro uvedeni do provozu, ktery uZivateli

Uvedeni do provozu).
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Cerabar PMC71B HART Uvedeni do provozu

8.4 Nastaveni provozniho jazyka
8.4.1 Mistni zobrazeni

Nastaveni provozniho jazyka

ﬂ Pro nastaveni jazyka ovladani je tfeba nejprve odemknout displej:

1. Stisknéte klavesu [E] na dobu alesponi 2 s.
L~ Zobrazi se dialogové okno.

Odblokovani ovladani pfes displej.

Zvolte parametr Language v hlavnim menu.
Stisknéte klavesu [E.

Zvolte poZadovany jazyk pomoci tlacitka (] nebo [=.
. Stisknéte klavesu [E.

o v e W

Ovladani pomoci displeje se automaticky zablokuje:
= po 1 min na hlavni strance, pokud neni stisknuto Zadné tlacitko;
= po 10 min v menu obsluhy, pokud neni stisknuto Zadné tlacitko

Ovladani pomoci displeje - zablokovani nebo odblokovani

Pro zablokovani nebo odblokovani optickych tlacitek se musi tlacitko [E stisknout na dobu
nejméné 2 sekundy. Ovladani pomoci displeje 1ze zablokovat nebo odblokovat v nasledné
zobrazeném dialogu.

Ovladani pomoci displeje se zablokuje automaticky (vyjma situace, kdy je uZivatel v priivodci
SIL):

= po 1 minuté na hlavni strance, pokud neni stisknuto Zadné tlacitko;

= po 10 minutéch v menu obsluhy, pokud neni stisknuto Zadné tlacitko.

8.4.2 Ovladaci nastroj
Viz popis ovladdaciho nastroje.

8.5 Nastaveni méficiho pfistroje

8.5.1 Uvedeni do provozu pomoci tlacitek na modulu s elektronikou

Nasledujici funkce je moZné vykondvat pomoci tla¢itek na modulu s elektronikou:
= Sefizeni polohy (oprava nulového bodu)
Orientace pfistroje miiZe zplisobit posun tlaku
Tento posun tlaku lze korigovat justaci polohy
= Nastaveni spodni hodnoty rozsahu a horni hodnoty rozsahu
Privadény tlak musi leZet v rozsahu mezi jmenovitého tlaku senzoru (viz specifikace na
vyrobnim Stitku)
= Resetovani pristroje
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Provadéni sefizeni polohy
1. Pristroj je nainstalovan v poZadované poloze a bez tlaku.
2. Stisknéte soucasné tlacitka ,Zero“ a ,Span” po dobu alesponi 3 sekund.

3. KdyZ se LED krétce rozsviti, pfitomny tlak byl pfijat pro nastaveni polohy.

Nastaveni spodni hodnoty rozsahu (tlak nebo $kalovana proménna)
1. Na pfistroji je pfitomen poZadovany tlak pro dolni hodnotu rozsahu.
2. Stisknéte tlacitko ,Zero” po dobu alespon 3 sekund.

3. KdyzZ se LED kréatce rozsviti, pfitomny tlak byl pfijat pro dolni hodnotu rozsahu.

Nastaveni horni hodnoty rozsahu (tlak nebo $kalovana proménna)
1. Na pfistroji je pfitomen poZadovany tlak pro horni hodnotu rozsahu.
2. Stisknéte tlacitko ,Span“ po dobu alespon 3 sekund.
3. KdyZ se LED kréatce rozsviti, pfitomny tlak byl pfijat pro horni hodnotu rozsahu.
4

Nedojde k rozsviceni LED na modulu s elektronikou?

= Nebyl pfijat plisobici tlak pro d¢ely horni hodnoty rozsahu.
Pouziti mokré kalibrace neni mozné, pokud bylo vybrano volitelnd moZnost
Skalovana proménna v parametr Pfifazeni PV a volitelnd moznost Tabulka bylo
vybréno v parametr Pfenosova funkce Skalované proménné.

Kontrola nastaveni (tlak nebo $§kalovana proménna)
1. Stisknéte kratce tlacitko ,Zero” (cca 1 sekundu), aby se zobrazila dolni hodnota rozsahu.

2. Stisknéte kratce tlacitko ,Span”“ (cca 1 sekundu), aby se zobrazila horni hodnota
rozsahu.

3. Kréatce stisknéte soucasné tlacitka ,Zero“ a ,Span“ (cca 1 sekundu), aby se zobrazil
posun pozice.

Resetovani pristroje

» Stisknéte soucasné tlacitka ,Zero a ,Span“ na dobu nejméné 12 sekund.

8.5.2 Uvedeni do provozu pomoci privodce pro uvedeni do provozu

V naéstroji FieldCare, DeviceCare V), SmartBlue a na displeji je k dispozici funkce privodce
Uvedeni do provozu, kterd uZivatele provede potfebnymi kroky prvotniho uvedeni do
provozu. Uvedeni do provozu je mozZné rovnéZ prostfednictvim AMS nebo PDM.

Pfipojte pfistroj k FieldCare nebo DeviceCare.

2. Otevrete pristroj ve FieldCare nebo DeviceCare.
L= Zobrazi se piehledova stranka (domovska stranka) pfistroje:

1) DeviceCare je k dispozici ke staZeni na adrese www.software-products.endress.com. Pro staZeni produktu se
musite zaregistrovat na softwarovém portalu Endress+Hauser.
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Cerabar PMC71B HART Uvedeni do provozu

3. 'V poloZce nabidka Privodce kliknéte na priivodce Uvedeni do provozu pro otevieni
pruavodce.

4. Zadejte prislusnou hodnotu pro kazdy z parametrii nebo vyberte piislusnou volitelnou
moznost. Tyto hodnoty se zapisi pfimo do pfistroje.

vru

Klepnutim na ,Dalsi“ pfepnéte na dalsi stranku.

Po dokonéeni kroki na vSech strankach ukoncete privodce Uvedeni do provozu
kliknutim na ,Konec".

ﬂ Pokud se prvodce privodce Uvedeni do provozu zrusi pfed nastavenim viech
potfebnych parametrt, pfistroj se miiZze nachazet v nedefinovaném stavu. V takovych
situacich se doporucuje resetovat pristroj na vychozi nastaveni z vyroby.

Priklad: Vystup hodnoty tlaku na proudovém vystupu
ﬂ Prevod jednotek tlaku a teploty probiha automaticky. Jiné jednotky nejsou pfevadény.

V nasledujicim pfikladu by se hodnota tlaku méla méfit v nadrZi a tato hodnota by se méla

pfenaset na proudovy vystup. Maximalni tlak 450 mbar (6,75 psi) odpovida proudu 20 mA.

Proud 4 mA odpovida tlaku 50 mbar (0,75 psi).

Predpoklady:

= Mérena proménna je pfimo umérna tlaku

= V disledku orientace pfistroje mizZe dochazet k posuntiim tlaku podle méfené hodnoty (kdyz
je nadoba prazdna nebo ¢astecné naplnéna, méfena hodnota neni nulova)
Pokud je tfeba, provedte sefizeni polohy.

= V poloZce parametr Pfifazeni PV musi byt zvolen volitelnd moznost Tlak (tovarni
nastaveni).
Displej: V poloZce nabidka Prtivodce privodce Uvedeni do provozu tisknéte opakované
tlacitko (), dokud nedojdete na moznost parametr Pfifazeni PV. Potvrd'te stiskem tlacitka
(E, zvolte mozZnost volitelna moznost Tlak a potvrdte stiskem tlacitka (E].
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[

[mA] B
20+---------- 450 mbar
20 mA
A
4 50 mbar
50 4 mA

A0039009

A Vystup dolni hodnoty rozsahu
B Vystup horni hodnoty rozsahu

Justace:

1. Zadejte hodnotu tlaku pro proud 4 mA prostfednictvim polozky parametr Vystup dolni
hodnoty rozsahu (50 mbar (0,75 psi)).

2. Zadejte hodnotu tlaku pro proud 20 mA prostfednictvim polozky parametr Vystup
horni hodnoty rozsahu (450 mbar (6,75 psi))

Vysledek: Rozsah méreni je nastaven pro 4 az 20 mA.

8.5.3 Uvedeni do provozu bez privodce pro uvedeni do provozu

Priklad: Uvedeni do provozu pro méfeni objemu v nadrzZi

ﬂ Prevod jednotek tlaku a teploty probiha automaticky. Jiné jednotky nejsou ptevadény.

V nésledujicim piikladu se ma objem nadrZe méfit v litrech. Maximalni objem

10001 (264 gal) odpovida tlaku 450 mbar (6,75 psi).

Minimalni objem O litr odpovida tlaku 50 mbar (0,75 psi).

Predpoklady:

= Méfend proménna je pfimo umérna tlaku

= V diisledku orientace pfistroje miZe dochazet k posuniim tlaku podle métené hodnoty (kdyz

je nadoba prazdna nebo ¢astecné naplnéna, méfena hodnota neni nulova)
Pokud je tfeba, provedte sefizeni polohy
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v
(1 B
1000 +---------- e Y i 450 mbar
! 10001
I
|
| A
0 A ] A i 50 mbar
50 450 P 01
[mbar]

A0039010
A Parametr ,Hodnota tlaku 1“ a parametr Skdlovand hodnota proménné 1
B Parametr ,Hodnota tlaku 2“ a parametr Skdlovand hodnota proménné 2“

ﬂ Pritomny tlak se zobrazuje v ovlddacim nastroji na stejné strance s nastavenim v poli
,Tlak”.

1. Zadejte hodnotu tlaku pro spodni kalibraéni bod prostfednictvim polozky parametr
Hodnota tlaku 1: 50 mbar (0,75 psi)

= Cesta: Aplikace - Senzor - Skalovana proménné -> Hodnota tlaku 1

2. Zadejte hodnotu objemu pro spodni kalibracni bod prostrednictvim polozky parametr
Skalovana hodnota proménné 1: 01 (0 gal)
= Cesta: Aplikace > Senzor - Skalovana proménna - Skalovanéa hodnota proménné
1
3. Zadejte hodnotu tlaku pro horni kalibra¢ni bod prostfednictvim polozky parametr
Hodnota tlaku 2: 450 mbar (6,75 psi)
= Cesta: Aplikace - Senzor - Skalovana proménna > Hodnota tlaku 2
4. Zadejte hodnotu objemu pro horni kalibra¢ni bod prostfednictvim polozky parametr
Skalovana hodnota proménné 2: 10001 (264 gal)
= Cesta: Aplikace > Senzor - Skalovana proménna - Skalovanéa hodnota proménné
2

Vysledek: Rozsah méfenijevnastaven pro0.. 10001 (0 ... 264 gal). Pomgci tohoto nastaveni
se nastavi pouze parametr Skdlovana hodnota proménné 1 a parametr Skalovana hodnota
proménné 2. Toto nastaveni neméa Zadny vliv na proudovy vystup.
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